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ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INSTRUCTIONS FOR USE: 

Protective Functions: Anti-fog, dust-proof, impact-resistant, splash-proof, liquid-resistant, spark-resistant, etc. 

Applicable Environments: Suitable for a wide range of settings including but not limited to industrial safety, 
horticulture, laboratories, painting operations, sports activities, craft production, sports venues, educational institutions, 
manufacturing facilities, fishing scenarios, etc. 

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS: 
• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product. 
• Store the item in a cool, dry place.  
• Wipe with a clean dry cloth. 

DISPOSAL 
We use recyclable or recycled packaging where possible 
Please dispose of all packaging in accordance with your local authority’s recycling regulations 
At the end of the product’s lifespan check with your local council authorized household waste recycling centre for 
disposal. 

Plastic Polybags – this is made from the following recyclable plastic 

Code & Symbol 

 

Type of Plastic Please Specify (includes ABS, Nylon) 

 
  



 
 

 

 
 

DEUTSCHE ANLEITUNG 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ANLEITUNG: 

Schutzfunktionen: Beschlagsicherung, staubdicht, aufprallfest, spritzwassersicher, flüssigkeitsbeständig, funkenfest 
usw. 

Anwendbare Umgebungen: Geeignet für eine Vielzahl von Umgebungen, darunter, aber nicht beschränkt auf, 
industrielle Sicherheit, Gartenbau, Labore, Malereibetriebe, Sportaktivitäten, Handwerksproduktion, Sportstätten, 
Bildungseinrichtungen, Produktionsstätten, Fischereiszenarien usw. 

PFLEGE- UND REINIGUNGSANWEISUNGEN: 
• Verwenden Sie KEINE abrasiven Reiniger oder scharfe Utensilien zur Reinigung dieses Produkts. 
• Bewahren Sie den Gegenstand an einem kühlen, trockenen Ort auf.  
• Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen. 

BESEITIGUNG 
Wir verwenden, wo möglich, recycelbare oder recycelbare Verpackungen 
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen gemäß den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen Behörde 
Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bei Ihrem örtlichen, zuständigen Recyclingzentrum für 
Haushaltsabfälle zur Entsorgung. 

Plastik-Polybeutel – diese bestehen aus folgendem recycelbaren Kunststoff 

Code & Symbol 

 

Art des Kunststoffs 
Bitte geben Sie dies an (einschließlich ABS, 

Nylon) 
 
  



 
 

 

 
 

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

INSTRUCTIONS D'UTILISATION: 

Fonctions de protection: Anti-buée, résistant à la poussière, résistant aux impacts, aux éclaboussures, aux liquides, aux 
étincelles, etc. 

Environnements applicables: Adapté à un large éventail de contextes, y compris, mais sans s'y limiter, la sécurité 
industrielle, l'horticulture, les laboratoires, les opérations de peinture, les activités sportives, la production artisanale, les 
sites sportifs, les établissements d'enseignement, les installations de fabrication, les zones de pêche, etc. 

ENTRETIEN ET INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE: 
• N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ni d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit. 
• Conservez l'article dans un endroit frais et sec.  
• Essuyez avec un chiffon propre et sec. 

DISPOSITION 
Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés lorsque cela est possible 
Veuillez éliminer tous les emballages conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité locale 
À la fin de la durée de vie du produit, vérifiez auprès de votre centre local de recyclage des déchets ménagers agréé par la 
municipalité pour l'élimination. 

Sacs plastiques en plastique – ils sont fabriqués à partir du plastique recyclable suivant 

Code & Symbole 

 

Type de plastique Veuillez préciser (comprend ABS, nylon) 

 
  



 
 

 

 
 

ČESKÉ NÁVODY 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NÁVOD K POUŽITÍ: 

Ochranné funkce: Proti mlže, prachu, nárazům, stříkání, kapalinám, jiskrám atd. 

Použitelná prostředí: Vhodné pro širokou škálu prostředí, včetně, ale nejen, průmyslové bezpečnosti, zahradnictví, 
laboratoří, malířských provozů, sportovních aktivit, řemeslné výroby, sportovních areálů, vzdělávacích institucí, výrobních 
zařízení, rybářských scénářů atd. 

POKYNY K PÉČI A ČIŠTĚNÍ: 
• NEPOUŽÍVEJTE abrazivní čističe ani ostré nástroje k čištění tohoto produktu. 
• Skladujte předmět na chladném a suchém místě.  
• Otřete čistým suchým hadříkem. 

LIKVIDACE 
Používáme recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je to možné 
Veškeré obaly prosím likvidujte v souladu s předpisy vašeho místního úřadu o recyklaci 
Na konci životnosti produktu se obraťte na místní autorizované místo na recyklaci domácího odpadu kvůli likvidaci. 

Plastové polybagy – jsou vyrobeny z následujícího recyklovatelného plastu 

Kód a symbol 

 

Typ plastu Uveďte prosím (včetně ABS, nylonu) 

 
  



 
 

 

 
 

SLOVENSKÉ NÁVODY 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NÁVOD NA POUŽITIE: 

Ochranné funkcie: Proti hmle, prachu, nárazom, striekaniu, kvapalinám, iskrám a podobne. 

Použiteľné prostredia: Vhodné pre široké spektrum prostredí vrátane, ale nielen, priemyselnej bezpečnosti, 
záhradníctva, laboratórií, maliarskych prevádzk, športových aktivít, remeselnej výroby, športových areálov, vzdelávacích 
inštitúcií, výrobných zariadení, rybárskych scenárov a podobne. 

POKYNY NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE: 
• NEPOUŽÍVAJTE abrazívne čistiace prostriedky ani ostré príbory na čistenie tohto produktu. 
• Uskladnite predmet na chladnom a suchom mieste.  
• Utrite čistou suchou handričkou. 

LIKVIDÁCIA 
Používame recyklovateľné alebo recyklované obaly, kde je to možné 
Všetky obaly prosím likvidujte v súlade s recyklačnými predpismi vášho miestneho úradu 
Na konci životnosti produktu sa opýtajte na likvidáciu v miestnom autorizovanom mestskom centre na recykláciu 
domáceho odpadu. 

Plastové plastové vrecká – vyrobené z nasledujúceho recyklovateľného plastu 

Kód a symbol 

 

Typ plastu Prosím, uveďte (zahŕňa ABS, nylon) 

 
  



 
 

 

 
 
Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribútor / Distribuuje. 
 
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford. 
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU  
EU address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France  
 

 0330 331 0300 

 enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  

3Pagen 
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
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 +49 (0) 2404/980-204 

 kontakt@3pagen.de 
 

 www.3pagen.de 
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